Christmas Party

(Медленная музыка)

Christmas day, happy day!

We are glad and very gay

We all dance and sing and say:

“Welcome, welcome, Christmas Day!”

Вед. - Dear guests! We are happy to see you today! We are going to tell you about Christmas traditions around the world! Enjoy our party with us!

(мелодия “Ave Maria”)

(выходят дети с буквами)

- C is for the candy trimmed around the Christmas tree

- H is for the happiness with all the family

 -R is for the reindeer prancing by the window pane

 -I is for the icing on the cake as sweet as sugar cane

- S is for the  stocking on the chimney wall

- T is for the toys beneath the free so tall

- M is for the mistletoe where everyone is kissed

- A is for the angels who make up the X-mas list

- S is for old Santa who makes every child his  get.

Вед. - Christmas. a moment of magic in all our lives. It’s special time when we wish  love, health and happiness. And lasting peace throughout the world to you and your families. The British celebrate X-mas on the 25th of December.  As you know, Christmas is a religious holiday. Families come together to share their happiness, attend church and exchange gifts. The  X-mas story comes from the Bible. It tells us an interesting story of shepherds who were watching their sheep when an angel appeared to them. He told them that a Saviour had been born in Bethlehem. The shepherds went there to see Jesus. The baby Jesus was born in a stable. His mother was the Virgin Maria and his father was Joseph. The Bible tells us how the Wise Man followed a star until it led them to Jesus. The Wise Men gave Jesus many gifts. Because of the birth of Jesus Christ, the Christians celebrate X-mas.

Это отрывок из английской детской библии, я думаю, что вы поняли, о чём шла речь – Младенец Иисус – спасатель родился в конюшне в городе Вифлеем, где Дева Мария и Иосиф спрятались от гнева царя Ирода. И в момент его рождения трём пастухам явился ангел, сообщив им эту благую весть. Три мудреца, следуя свету звезды пришли в Вифлеем и одарили младенца Иисуса. А мы отмечаем рождество. Как видите, причина или повод для этого праздника один, а вот традиций празднования – множествo, поэтому тема сегодняшнего открытого заседания – рождество и новогодние традиции всего мира, мы отправимся с вами в кругосветное путешествие.

Но прежде, чем изучать специфические новогодние традиции, давайте вспомним какие атрибуты этого праздника имеют интернациональный характер.

 История Деда Mороза (или Santa Claus) уходит вглубь веков.B 4-м веке н.э. в г. Мира (современная Турция) жил епископ Николай. Он был очень щедрый человек и обожал детей. После смерти в 340 г. он был похоронен в Мире, но в 1087г. итальянские моряки перевезли его останки в Европу. С тех пор его популярность стала расти. Благодаря своей щедрости и доброте, он стал покровителем России (Николай-угодник), в Греции – покровителем моряков, во Франции – юристов, в Бельгии – путешественников.

С 12 века шестое декабря – праздник Святого Николая. После периода Реформации, несмотря на то, что последователи Святого Николая разделились, легенда о нём жила в душах людей. В Голландии произношение Sint Nikolaas трансформировалось в  Sinterklaas. Голландские ребятишки оставляли свои деревянные башмачки перед камином и верили, что послушным детям Святой Николай принесёт гостинцы. В 17 веке эту традицию Голландцы привезли в Америку.

В 1822 г. Clement C. Moore сочинил стихотворение о Санта Клаусе, в котором впервые его описал,  и этот образ до сих пор остался неизменным:

He had a broad face and a little round belly,

That shook when he laughed, like a bowl full of jelly.

He was chubby and plump, a right jolly old elf

And I laughed when I saw him in spite of myself

A wink of his eye and a twist of his head

Soon gave me to know I had nothing to bread.

А деревянные башмачки голландских детей превратились в длинные чулки и 16 декабря во всей Европе дети вешают их у изголовья своих кроваток, ибо в этот день отмечается праздник ближайшего помощника Св. Николая – Св. Михаила, утром детишки найдут в своих чулках сладости и маленького плюшевого мишку – Teddy bear – символ Св. Михаила.

Обязательным атрибутом праздника являются свечи, они являются символом веры, очищения духа, а также, согласно словам Мартина Лютера, они символизируют свет той звезды, которая указала пастухам путь к младенцу Иисусу.

(Тихая ночь, светлая ночь)

А эта мелодия известного рождественского хорала, эти песнопения звучат в канун Рождества во всех церквях. Музыкальное сопровождение любых религиозных праздников существует со времён Римской империи. Многие хоралы являются народными песнями, ибо песня – это лучший способ передачи эмоций и чувств, переполняющих сердца и души людей в этот светлый праздник.

Символом Рождества стала и пуантессия, комнатное растение, которую также называют Рождественская звезда. Это растение назвали в честь Хуэля Пуантеса, посла Мексики в США. Это растение стало символом Рождества ещё в 17 веке. Есть легенда, что одному мальчику нечего не подарили на Рождество, и он пришел в церковь с пятью зелёными веточками, над ним все смеялись, от обиды он заплакал, и слёзы, попавшие на эти веточки, превратились в цветы, похожие на звёзды, с тех пор пуантессия стала атрибутом Рождества.

Ну и конечно же, что  за Новый год без ёлки!? А вы не задумывались, почему мы наряжаем ёлку? Жил в 7 веке н.э. монах Св. Бонифаций,  он отправился в Германию учить людей слову Божьему. Много времени он провёл в Турингии (сейчас это - европейский центр по производству рождественских украшений).  Легенда гласит, что он использовал треугольную форму ёлки, чтобы описать триединство Бога Отца, Сына и Святого Духа. Люди стала считать ель божьим деревом. И к концу 12 века ель стала символом Рождества в центральной Европе. Впервые же нарядили ёлку в Риге в 1510 году. К середине 16 века в Германии появились первые рождественские базары. Ёлки украшали цветами из бумаги и сравнивали с райским деревом в саду Эдем.

Наряду с нашей ёлочкой у англичан тоже есть песня о новогоднем дереве:

(выходят дети)

Песня       Christmas Tree
Oh X-mas tree, oh, x-mas free

Your branches green delight us

Oh X-mas tree, oh, x-mas free

Your branches bring us fun.

They’re green when summer days are bright

They’re green when winter show is white.

Oh X-mas tree, oh, x-mas free

Your branches green delight us

Oh X-mas tree, oh, x-mas free

Your branches bring us fun.

Вед. –Сегодня мы хотим познакомить вас с Рождественскими традициями разных народов, мы отправимся в путешествие по странам и континентам.  Ну что же, а сейчас в путь.

(песня “The long Train”)

(выходят дети в национальных костюмах)

Австралия – В Австралии Новый год – это самое жаркое время года. Представьте себе, что Санта Клаус развозит подарки не на конях, а на виндсерфинге.

- На островах Новой Зеландии Новый год продолжается 10 дней, в эти дни воздвигаются двухметровые колонны из риса для богов. По окончании празднеств  колонны разбираются по домам. Рис съедают люди, богам же остаются воспоминания о дарах.     (“The long Train”)

Африка: (выходят дети в национальных костюмах)

- В Гвинее в первый день Нового года принято по улицам водить слонов, символизирующих мощь и богатство. Шествие сопровождается песнями, танцами, играми.

- В Конго люди каждый год меняют имя, чтобы сбить с толку нечистую силу. 1 января члены семьи на ухо шепчут друг другу своё новое имя. А кто-нибудь из родственников громко бьёт в бубен, чтобы злой дух не подслушивал.

Вед. – А сейчас мы сделаем остановку. (новогодние загадки)

Вед. – Ну что же поехали дальше. .   (“The long Train”)

Южная Америка: (выходят дети в национальных костюмах)

- В Аргентине служащие учреждений в последний день года обязательно выбрасывают из окон старые календари, ненужные ведомости и бланки. Уже к полудню тротуары и проезжая часть покрываются слоем бумаги. Не обходиться и без казусов, однажды не в меру разыгравшиеся сотрудники одной из газет выкинули за окно весь архив.

- В Бразилии в новогоднюю ночь на океанском пляже загораются на песке тысячи свечей. Женщины в длинных платьях входят в воду и бросают лепестки цветов в волны прибоя.

- В Колумбии считается, что без стрельбы, фейерверков и взрывов праздника просто не может быть. Колумбийцы сделав кукол, изображающих старый год, разносят их на палках и читают смешные завещания. Затем выбрасывают их подальше и в полночь заряды пороха, спрятанные в куклах, начинают взрываться. Старый год, окруженный пламенем и дымом, разлетается, уступая дорогу Новому году.

- В Перу считается, что тот, кто обойдёт в новогоднюю ночь вокруг своего квартала с чемоданом, сможет осуществить давно задуманное путешествие. Если же вокруг квартала ходит девушка с ивовым прутиком, юноша, которому она предложит взяться за него с другой стороны, станет её женихом.

Вед. – Спасибо, а нам пора дальше (“The long Train”)

Северная Америка: (выходят дети в национальных костюмах)
- На Кубе перед Новым годом все наполняют бокалы водой, а когда часы бьют 12, выплёскивают её через открытые окна на улицу. Это значит, что старый год счастливо закончился,  и кубинцы желают друг другу , чтоб и новый был таким же ясным и чистым, как вода.

- В Мексике с боем часов вспыхивают фейерверки и начинаются карнавальные шествия. Здесь  есть обычай разбивать глиняные горшки, наполненные фруктами, водой и новогодними подарками.

- А вы слышали, что существует остров Новогодний? Нет? Так знайте, он находиться на Гаити, а назван так ещё Колумбом. Его «Санта-Мария» села здесь на мель 1 января 1493 г.

- В США над входом в дом вешают венок из омелы, если в дверях сталкивается парень и девушка, они должны поцеловаться. А самым популярным новогодним напитком в США является eggnog, это смесь яиц, молока, сахара и рома.

Вед. – Ну а теперь ещё одна остановка. Я предлагаю сыграть в американскую новогоднюю игру Christmas Associations. Вам нужно продолжить моё предложение по аналогии:

December is to winter as June is to _______________ 

Ice  skate is to sleight as scooter is to______________

 Cake is to eat as milk is to ________________

 X-mas is to merry as NY is to ______________

 Out is to in as give is to__________________

Вед. – Ну а сейчас в путь (“The long Train”)

Азия:  (выходят дети в национальных костюмах)
- У японцев в новогодние колокола отбивают 108 ударов. Японцы считают, что у человека есть 6 пороков: жадность, злость, глупость, легкомысленность, нерешительность и алчность. И каждый из них имеет 18 различных оттенков. Когда звенит колокол, происходит постепенное очищение от пороков.

- В Индии принято, что в день Нового года никто не должен быть злым или сердитым. Считают, что тот будет счастлив, кто, встав рано,  совершит омовение, поразмышляет, вспомнит прошлый год и подумает о планах на будущее.

- Вьетнамцы в новогоднюю ночь дарят друг другу веточку полураспустившегося персикового дерева. Семьи вместе с друзьями подолгу сидят у огня и рассказывают друг другу сказки или интересные истории.

- В Афганистане Новый год проходит в день Великого равноденствия. Глава селения выезжает на поле и проходит первую борозду, вслед за ним идут самые уважаемые односельчане. Пить спиртное запрещается законом.

- В Бирме жарко,  и приход нового года отмечается Фестивалем воды, люди при встрече поливают друг друга водой из разной посуды, это означает пожелание счастья в новом году.

- В Монголии новый год совпадает с праздником скотоводства, проводятся спортивные состязания, конкурсы на ловкость, смекалку. К ним тоже приходит Дед Мороз  одетый, правда, в скотовода.

- В Китае новый год празднуют два раза – 1 января по европейскому календарю и по древнекитайскому календарю в конце января – начале февраля. Китайцы устраивают карнавалы, иллюминацию из бумажных фонариков. На Новый год они «выращивают» у себя дома «денежное дерево»: вареный рис обкладывают фруктами, а сверху втыкают веточку кипариса, на которую привязывают медные монеты. Это дерево обеспечит в новом году богатство. Непременный атрибут нового года в Китае – хлопушки. Эта традиция сохранилась с 4 века н.э., когда появился обычай бросать в предновогодний вечер в печь бамбуковые палочки, которые, сгорая, своим треском отгоняли от домашнего очага злых духов. На Новый год в Китае принято дарить парные предметы, символизирующие единство, семейную гармонию: две вазы, две кружки и т.п.

Не следует дарить часы, особенно пожилым, так как их произношение «чжун» сходно со звучанием слова «конец, смерть». Новогодние подарки принято дарить перед уходом, иногда гости даже оставляют их тайком.

(“The long Train”)

Европа: (выходят дети в национальных костюмах)
- В Австрии традиционно на соборной площади 31 декабря собираются тысячи людей, чтобы услышать торжественный звон «Колокола мира», установленного  на соборе св. Стефана в Вене. В старину же здесь хорошей приметой считалось встретить трубочиста и прикоснуться к нему.

- В Норвегии дети ждут подарков от козы. Её встречают угощением – сухими колосьями овса. В этой стране коза – на привилегированном положении. Дело в том, что однажды норвежский король Олаф Великий снял со скалы раненую козу, взял её во дворец, вылечил и отпустил восвояси, в знак благодарности коза каждую ночь приносила спасителю редкие целебные травы.

- В Дании лесники придумали отличный способ охранить леса от браконьерских вырубок. Они обрабатывают ёлки специальным раствором: на морозе жидкость не имеет запаха, а в помещении дерево начинает резко пахнуть.

- В Болгарии в канун праздника покупают кизиловые палочки. Первого января дети подходят к родным и, слегка ударяя палочкой, поздравляют с праздником. С последним ударом часов уходящего года во всех дома на три минуты гаснут огни: это минуты новогодних поцелуев, которые заменяют тосты. Болгары радуются, если за столом кто-то чихнет, говорят, приносит удачу.

- В Голландии на новогодний стол подают пончики с изюмом. Дети здесь обожают белого коня Санта Клауса. Они с вечера кладут в деревянные башмачки морковку и сено, чтобы утром найти в них любимые пирожные.

- В Греции по обычаю ровно в полночь глава семейства выходит во двор и разбивает об стену плод граната, если зёрна разлетятся по двору, в новом году семья будет жить счастливо. Отправляясь в гости, греки приносят замшелый камень и оставляют его в комнате хозяев, сказав: «Пусть деньги ваши будут также тяжелы как этот камень».

- У итальянцев тоже есть любопытный обычай, в новогоднюю ночь выбрасывать из своих квартир и домов во двор ненужную домашнюю утварь, сломанную мебель, старые вещи. Считается, что это принесёт в новом году благосостояние. В последние минуты уходящего года они стараются не ссориться и не брать денег в долг и обязательно закончить все дела. А малыши с нетерпением ждут старую волшебницу Бефану, она проникает в дом через печную трубу и приносит детям новогодние подарки.

- В Ирландии вечером, в канун праздника, настежь раскрывают двери домов, и каждый человек может войти в любой дом и станет там желанным гостем, его усадят на почётное место, угостят, не забыв сказать «За мир в этом доме и во всём мире». В 11.30  ирландцы выходят на центральную площадь, поют, танцуют, веселятся.

- В Шотландии Новый год называется Hogwanay. Это самый важный день в Шотландском календаре. Hogwanay – это не только массовые гуляния. У этого праздника, появившегося во времена нашествия викингов, огромные традиции. Каждый дом тщательно прибран до колокольного звона ближайшей церкви, возвещающего о наступлении нового года. Люди надевают лучшие наряды. По улицам движутся факельные шествия – огонь на целый год изгонит злых духов из городов и деревень. Шотландцы разжигают в бочке смолу и катят бочку по улицам, это символизирует сожжение старого года. После этого позволяют начаться новому году. Шотландцы полагают, что первый человек, который входит в дом в новом году приносит счастье и удачу. Очень хорошей приметой считается, если первым в новом году в дом войдёт темноволосый мужчина  с подарком.

- Ну а в Англии Рождество отмечается в церкви, но самой приятной частью торжества считают рождественский обед 25 декабря. На него обязательно собираются всей семьёй. Посуда, скатерть и салфетки должны иметь рождественскую символику. Главное блюдо рождественского обеда в Британии – это индейка, начинённая смесью хлебных крошек и специй или каштанами, которая целиком запекается в печи.

Подарки британцы красиво упаковывают, складывают около ёлки и открывают утром 25 декабря в присутствии всей семьи. Дарят всё – от маленьких шуточных подарков до больших и дорогих.

Рук. Клуба - Сегодня я тоже хочу выступить в роли Санта Клауса. Ибо всем участникам я приготовила подарки, но прежде, чем я их раздам, я хочу вместе с вами спеть, наверное, самую популярную новогоднюю песенку.

(Jingle bells)

Рук. Клуба - Итак, на новый год стираются все различия. Нет плохих и хороших, нет обиженных и огорчённых. Все несчастья прячутся за карнавальной маской, злые духи отгоняются еловыми ветками и другими талисманами, развешанными по дому. На время история останавливается. Начинается новый год. В каждом человеке живёт что-то языческое, поэтому он старается соблюдать все обычаи и традиции, тем более что большую часть из них народ сам и придумывает.

Например, на праздник нельзя работать, и мы целый день едим, и плюс к подарку получаем в среднем 3 кг веса, или, если на Новый год надеть что-нибудь новое, то наступающий год будет удачным, этот обычай явно придумали женщины, чтобы раскошелить своих мужей на обновки. Или мы все уверены, что на новогоднем столе должны быть в изобилии еда и питьё, тогда весь год будет достаток, а на самом деле богатый стол на Новый год говорит о том, что следующую неделю все будут объедаться, а весь оставшийся месяц семья будет жить в долг, т.к. всё ушло на подарки и богатый стол.

Т.е. мы  со своей широкой славянской душой имеем массу предрассудков, и хотя мы узнали сегодня о множестве чудачеств, характерных другим национальностям, перещеголяем всех, потому что у любого иностранца при фразе «Старый Новый год»  глаза полезут на лоб.

Но всё же, верите вы или не верите в приметы; но на всякий случай придерживаетесь. Всё-таки самое главное – счастье в доме.

И именно счастья от всей души я хочу пожелать сегодня и вам мои уважаемые коллеги, и не только в Новый год, но и на всю жизнь.

Песня « Happy New Year»
